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Niverenn 1
Deiziad Miz Genver 2014
Bro, Kêr Bro an Alre

Krennlavar

Amañ hag ahont

Sikour Deomp d’ar preti ! (Sushi)

Nag a nevez ? Sigaretenn elektronek ?
Penaos e vez lâret... ? Ar goañv hag ar sportoù goañv
Kant bro, kant giz Hentoù kroaz-digroaz bro an Alre

Interview

Aes ha diaes Les liaisons dangereuses

Pennad-kaoz gant... Samuel Julien

Gerioù ha troioù-lavar Vous allez en voir de toutes les couleurs !

Alioù fur «ez eus»

Niverenn 2
Deiziad Miz Meurzh 2014
Bro, Kêr Douarnenez

Krennlavar

Amañ hag ahont

Sikour Mont gant an tren hag ar metro (istor ar metro)
Nag a nevez ? Distro ar pladennoù du
Penaos e vez lâret... ? An teknologiezhioù nevez
Kant bro, kant giz Bro Douarnenez, etre bae hag ar bed

Interview

Aes ha diaes Il n’y a que...

Pennad-kaoz gant... Yann-Herle Gourves : ar c’homedian
Gerioù ha troioù-lavar Gros mots, insultes, injures...

Alioù fur Hañ ? -añ -an

Yann e gant vicher a varvas gant an naon.
Yann aux cent métiers qui mourut de faim.
(Quelqu’un qui fait plein de petits boulots  et qui est dans la misère)

Mars One, evit mont da vevañ war Veurzh
Redadeg 2014
Bezhin, teñzor ar mor
Kanevedenn ebet e Rusia

Piv eo Patrick Drean ? association Kerlenn Sten Kidna
     Hag ar brezhoneg er vro ? / Er sine get Dédé ! 
     Ur c’hemener yaouank etre giz kozh ha giz nevez
     Ti Douar Alre, evit kas àr-raok yezh ha sevenadur ar vro

Kaoz an arabadus a zo hir ha padus.
Les paroles du rabâcheur sont interminables.

Freuz ha reuz : Haiyan ha Yolanda en Azia
Kenavo Nelson Mandela
Boued fardet e Pouldreuzig a vo debret en egor
Bro-Skos dizalc’h e 2014 ?

Mark Dufeil : an aocher
     Ar c’houign-amann / Harz-labour ar Pennoù Sardin
     Enez Tristan / Etre Kemper ha Douarnenez gant an tren
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3
Miz Mae 2014

Klison

Deomp d’ar sinema! (Lann Vraz)

Kirri-tan pe kirri tredan ?
Ar mor hag an hañv
Klison, etre Toskana ha sonerezh metal

l’accent tonique

Katelin al Lann : kenurzhierez ar Redadeg

Chiens, chats, loups, chevaux...

4
Miz Gouere 2014

Ar Vro Bagan

Er match mell-droad (un tamm istor)
Boued da rannañ, digredapl !
Mont da gampiñ
Petra eo ar Vro Bagan ?

Le complément de nom

Herve Lossec : ar skrivagner
Dire «très» en breton

Mab e dad eo Kadioù, pe a vent pe a liv.
Fils et père sont les Kadioù, par la taille ou par la couleur.

Burn-out: labourat betek bezañ klañv
£120000 evit ar c’herneveureg
Buzhug, grilhed, kruged... Menam menam !
Deomp da zebriñ d’ar c’harr-boutin saoz !

Alan Coraud : ar gwinier
     Ar c’hastell / Mirdi ar paper
     Gwaremm Lemot / Kison, korashent sevenadurel

Ya ? Geo ?
Nann ? N’eo ket ?

An hini en deus a lip a weuz. An hini n’en deus ket a sell a-dreuz.
Celui qui a se lèche les babines, celui qui n’a pas regarde de travers.

Michael Jackson n’eo ket marv!
Fall-tre eo chomet azezet e-pad pell
Treuzplantañ organoù gant sikour al leoged
Kenrouedad : al lec’hiennoù kentañ gant .bzh

Emmanuel Fauve : Kerlouan Connection
     Peñseerien / «An ti e doenn vein»
     Peulvan Maen Marz / Pezhioù-c’hoari Ar Vro Bagan

«rien»
Netra ne blij din-me



#brezhoneg

Page 3 / 22

Niverenn
Deiziad
Bro, Kêr

Krennlavar

Amañ hag ahont

Sikour

Nag a nevez ?
Penaos e vez lâret... ?
Kant bro, kant giz

Interview

Aes ha diaes

Pennad-kaoz gant...

Gerioù ha troioù-lavar

Alioù fur

Niverenn
Deiziad
Bro, Kêr

Krennlavar

Amañ hag ahont

Sikour
Nag a nevez ?
Penaos e vez lâret... ?
Kant bro, kant giz

Interview

Aes ha diaes

Pennad-kaoz gant...
Gerioù ha troioù-lavar

Alioù fur

5
Miz Gwengolo 2014

N’eus ket a enebourien vihan.

Alo, alo! (Istor ar pellgomz)

Reuz an eoul palmez
Ober war-fro ar babig
Chanterioù bras e Roazhon

bezañ et mont (les méandres de été et allé en français)

Mevena Guillouzic-Gouret : gwarezerez filmoù

Et pok ! Le chien; les bruits en breton

« ae », « ao », « ei »

6
Miz Du 2014

Goueloù

Kaozeal diwar-benn levrioù ( Ar c’hatolicon : istor ur geriadur)
Aec’hantaouiñ a-stroll
Bageal hag ar bigi
Bro-Oueloù, ur vro liesseurt

Tifenn Linéatte : komedianez
Au fait, bon, okay

Ya, gallout a ran !

Ur boupinell nevez gant Matell
Gwallhunvre ar brikennoù Lego
Penaos lakaat Breizh da vezañ anavezetoc’h c’hoazh ?
Festival luc’hskeudennoù Gazilieg

Tifenn Grandjean : e kêr ha war ar maez
     Marc’had al Lisoù / Ar Wesport Inn
     Emgavioù an Trans Musicales / Galetez gant silzig

N’eo ket ur c’hement c’hoantaat ha kaout.
Ce n’est pas la même chose de désirer que d’avoir.

Dihunet gant ar c’hwezh
Erasmus... Coitus !
Gourmarc’had-stroll e Pariz
Buhez Jezuz e brezhoneg

Thierry Korfdir : labour dastum
     Enez-Vriad / Abati Boporzh
     Tren bihan Pempoull / Kan ar Vartoloded

Embrasse à moi, idiot !
Prépositions
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Miz Genver 2015
Ar Vro-Bourlet

Lidañ ar Chandelour (Gouel ar Chandelour)

Keroc’h-kerañ ar chololad ?
an dilhad-goañv
Bro ar mil bouton

Pronoms interrogatifs : comment poser une question en breton ?

Sten Charbonneau : saver c’hoarioù

an taol ? An daol ? Daou pe div ?

8
Miz Meurzh 2015

Breizh e Pariz

Klañv out ? (Ar frilienoù paper)
Bloavezh ar reverzhioù
Al liorzhañ
Breizh vihan kreiz-kêr Pariz

long ou court ? longueur des syllabes et voyelles

Annie Coz : skrivagnerez

Durant ma vo daou zen war an douar e vo jalouzi ha safar.

Kenavo d’al logelloù-pellgomz
Tro-ufern David Cameron
Redek a-enep an aotegezh
Dae «Bro gozh» gant France 3

Tro bale get Maryvon ar Fur
     Parrez Lokuon hag he chapel / Anduilh ha galetez
     Markiz Pontkalleg / Joseph Loth (1847-1934)

Donner son avis : Petra a soñj dit ?

Dibaot siminal a voged hep na ve tan en oaled.
Rares sont les cheminées qui fument sans feu dans l’âtre.
(il n’y a pas de fumée sans feu)
Un eilenn ouzhpenn e 2015
Ober kousk-aez zo mat
Kenweturañ ? Kenvageal !
Kwiz e brezhoneg d’ar 4 a viz Ebrel

Herve Saliou : ar beajour
     Fulgence Bienvenüe / Skol Diwan Pariz
     Tavarn Ti Jos / Gouel Breizh e miz Mae

Donner son avis : Ah ? tu peux déveloper un peu ?
amañ, aze, ahont, alemañ, alese, alehont
du-mañ, du-se, du-hont, eno, di
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Miz Mae 2015

Gwenrann

Kelc’h a-dost, glav a-bell. Kelc’h a-bell, glav a-dost.

Deiz-ha-bloaz laouen ! (C’hwezhañ ar goulaouennoù-koar)

Nijal dre nerzh an heol
er c’harr-tan
Gwenrann, kreñvlec’h an holen

Syntaxe de la phrase

Virginie Pronost : diorroerez e Divskouarn

le temps qu’il fait

les duels

10
Miz Gouere 2015

Treger Izel

Restachoù mat zo mat da gaout.

Pe anv oc’h ? (Stardañ e zorn da unan bennak)
Moullañ kroc’hen an den
Er festivalioù
Treger Izel, douar a istor

Aaah! Ouvrez un peu plus la bouche, SVP. Aaaah!

Morgane Bramoullé : ezel eus «Gast !»
Le temps qui passe

Re a douristed e Barcelona ?
Ar skourjez hud
Disec’h eo lenn Gwerledan
Dominoioù war 2,5 km

Gérard Gilbert : holenaer ha skolaer
     Tiez-plouz Kerhined / Festival al levrioù e Breizh
     Gouel ar Grennamzer / Festival Keltiek Gwenrann

Ar bezhin, boued an dazont ?
Pouez ar garantez
Plantenn ha goulaouenn
Dek vloaz Ai’ta ! E Tremargad

Claude Rideller : memor Montroulez
     Mirdi ar bleiz / Lanneier ar C’hragoù
     Lokireg hag he bae / An «Ty Coz» e Montroulez

Sul, d’ar Sul, da Sul, disul...
La form avec di-, avec da ou d’ar, avec l’article uniquement
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Miz Gwengolo 2015

Bro an Oriant

Hiziv ar joa, arc’hoazh ar bez. [bez=tombe]

C’hwezh ma c’harter
Ar gwin
Bro an Oriant, an hini goant

Préposition «Da»

Mélanie Jouitteau : klaskerez

Koad : Penn-koad!!! Ale, ro koad dezhañ!

Masculin? Féminin? Les pièges!

12
Miz Du 2015

Kastell-Briant

Bloavezh mat deoc’h ! (Hengoun an uhelvarr)
Ha reizh eo ho poellgomzer ?
Ar stalioù
Kastell-Briant, bevenn ha kroashent

Par le pouvoir du «gallout» ancestral!

Maela Ily : gwerzherez levrioù
Expressions corporelles

Gant, hep, evit, da, war, e, e-pad, ouzh, evel...

Babiged Game of Thrones
Gwin roz Saozon Provañs
Ur c’hreñvlec’h e gwerzh
Tro-verc’h ha doug-moneiz

An distro... Tap da sac’h ! 
     (Piv an diaoul en deus ijinet ar skol ?)

Anaig Lucas : kanerez
     Emglev Bro an Oriant / Tour an Dizoloadenn
     Gwikadell Porzh-Loeiz / Festival filmoù an inizi

Gant poan hag amzer, a-benn da bep tra e teuer
Avec de la peine et du temps, on vient à bout de tout.

Homo naledi: ur spesad den nevez diskoachet
COP21 ha tommadur an hin
Stag, evit liammañ ar Vretoned
D’istribilh, ar bier a Vro-Bagan

Jonathan Guillaume : tavarnour ha stourmer
     Disparti ar vro hag an tren / Jean Clément Anatole Tricoire
     Mengleuz ar re fuzuilhet / Tavarn «La Charrue/An Arar»
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Miz Genver 2016

Brest

Klemm-klemm a ya da viken.

Deomp d’ar mirdi ! (Ar mirdioù kentañ)

Naetaat hor meurvorioù
E-barzh ar sal-dour
Amañ ‘mañ Brest

C’est la «gouzout» qui fait déborder le vase

Céline Soun : leurennerez La Obra

Jezuz ! O ma Doue !

Y en a pas «de» pareils : da, a deus...

14
Miz Meurzh 2016
Bae Sant-Eflamm

E-keñver kinklañ eo ar gwerzhañ.

Lak da chupenn! (An dilhad er ragistor)
Tournamant 2016 ar 6 broad
Da goulz an nevezamzer
Bae Sant-Eflamm, etre dec’h ha war’choazh

ao, oa, ae, ea, eo, oe !

Émilie Le Bail : talabarderez en ur bagad
N’eo ket memes brezhoneg !

Exprimer et écrire des sommes d’argent

Brazil: saotret ar stêr Doce
Votit evit tudennoù: Game of Thrones
Distro Joniged Rosko
Rhapsoldya e «Suns Europe»

Klervi Abalain : levraouegerez
     Beaj Kafe / Straed Sant-Maloù
     Le comptoir du cheveau / Roparz Hemon (1900-1987)

An MI5, implijer muiañ gay-friendly Breizh-Veur
1,2,3... Mousc’hoarzhit !
Ur banne pipi du ‘po ?
Brudañ ar privezioù, strink-dour e Breizh

Eugénie : bazhvalanez ar c’han-ha-diskan
     Festival Dañs Treger / Tro ar chapelioù
     Kaozeadennoù Plouilio / Théodore Café
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Miz Mae 2016

Bro Felger

Pinvidk on koulz ha nikun pa’z on kontant eus ma fortun.

Ouzh taol ! (Staliañ an daol)

Distro bier ar vro
Kestell-traezh ha lunedoù-heol
Ruzañ e votoù e Bro Felger

Biskoazh, biken, james, morse, gwech ebet, birviken...

Marie-Barbara Le Gonidec : etnomusikologourez

Evit ur vagadurezh kempouez...

Moaien, tu, posupl

16
Miz Gouere 2016

Kraozon

Ur sac’h goullo ne chom ket en e sav.

Greomp un tamm kempenn ! (Ar sunerez-poultr)
Dispenn roudoù an hendadoù
Vakansoù... Deomp dezhi !
Troiad etre daou vor

Plijout

Elen Rubin : evit brudañ sinema ar vro
skiant : science, conscience, faculté de discernement

Expression de la date

Traoñienn ar Marv e bleuñv
Ur souezhadenn arc’hantus
War an hent e brezhoneg !
Advugelañ... ur yar

Didier Gwegen : e servij ar sevenadur
     Blaz ar brezhoneg er vro / Felger, kêr ar botoù lêr
     Al labouradegoù / Markiz ar Roueri

Repu en Enez ar C’hab Breton
Ur gemennadenn en ur voutailh
Tomatez bio dre ar pugnez
Ho kelaouenn er sinema

Jeremy ar Floc’h : martolod e penn ar bed
     Buhez an abati en 9vet kantved / Hent an arzourien
     Mirdi ar micherioù kozh / Festival penn-ar-bed
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Miz Gwengolo 2016

Ar Faoued

Penn erbet a rank kerzhet.

An diskaramzer (Foar kistin Redon)

Gwelet a rit ?
War hent ar skol adarre !
Ar Faoued, douar al livourion

Avec le temps...

Olier Berson : lusker et Ti Douar Alre

Skol : Yec’hed mat d’an holl, ni zo ‘vont d’ar skol!

Suffixes : -ad/-iad, -vezh, ig/-ik

18
Miz Du 2016

Kemper

An hik, yec’hed da vihanik, a lazh ar boulom mik.

Deomp d’ar fest-noz ! (Adsevel ar festoù-noz)
Marc’hadoù Nedeleg
C’ho-c’ho-c’ho ! Nedeleg laouen !
Kemper, stêrioù hag istorioù

Yoann an Nedeleg : soner pib-ilin
Bleiz : Loup, y es-tu ?

Tamm, banneig,...

Ne vo tourist ebet ken war enez Koh Tachai
Golo pladenn nevez  Tri Yann kontrollet !
Deiziataer 2017
Sachit warni : Kouignoù ar Vro Vigoudenn

Christelle Le Pennec : foetañ bro er Faoued
     Mirdi ar gwenan ha kreizenn ar merion / Glad ar Faoued
     Kevredigezh Bod Kelenn / Skol Bagad Marionick

An eizhvet Harry Potter er stalioù levrioù
Lunedoù a ziwar bezhin gant Naoned Eyewear
Radio Breizh
Sachit warni : Gwispid cookies karamel gant amann sall

Pierre-Yves Pétillon : kadoriad Dastum Bro Gerne
     Festival Ceiliv’ / Mirdi ar Feilhañserezh
     Ti-embann Bannoù-Heol / Un telefilm alaman e Kemper

Il est parti fou avec sa tête!
Oui, et il ne peut plus boire avec sa jambe!          -> gant
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Miz Genver 2017

Ar Briver

Re zo re.

En em reteriñ (Rod an aveloù)

Sinema ha sonerezh dre froud
Keginomp ervat
Ar Breiver, enezeg en douaroù

Botoù toull pe botoù toullet ? -> état ou changement

Yan Fulub Dupuy : skrivagner ha leurenner

Karantez, karantez... vocabulaire amoureux

Même : memes, kalz, kasi, tost, hogozik, e-leizh, bern,...

20
Miz Meurzh 2017

Menez Are

An hini ne ra netra, biken fazi ne ra.

Koulz ar votadegoù (Ar gwir da votiñ)
Drast c’hwiliorezed Azia
En em zerc’hel
Menez Are, etre gwirvoud hag hunvre

V : après une voyelle, une consonne, -ñv, verbes, -vn et -vr

Tangi Merien : aktor, lusker, kaner
Ti : A di da di

Kuit kuit

Adkavout boued ar Sioued
Chips ed-du
Mirdi Breizh e brezhoneg
Sachit warni : Gwin tomm gant spisoù

Jean-Michel Mahe : briverad ha troour
     Kerhineg / Ar chalantoù
     Mirva an evned / Morta

Perou : abadennoù e kechuaeg
Krenoù-douar e Breizh
C’hoariomp ha deskomp
Sachit warni : Chevre Kari Gosse

Owen Poho : dizagner
     Porzhioù-iliz / Tro Menez Are
     Mirdi ar bleizi  Feurm Gwernandour
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Miz Mae 2017

Lannuon

An hini a ra re a ra re nebeut goude-se.

Sachit ganeoc’h ! (Ouzh taol !)

Ar stand-up paddle
Bitellat en nevezamzer
Lannuon, un treuzfurmadur fonnus

Éric Tremblay : margodenner ha kizeller

Au bar -> Unan all ne ra ket a zroug

en ti, er gêr, e kêr

22
Miz Gouere 2017

Redon

Evit plijout d’an holl e ranker bezañ fur ha foll.

Mab ar c’h...! (Kampionad kunujennoù ha pouilhoù)
Hentoù-houran : al linennoù tizh bras
Kregina, kranketa, deomp d’an aod ‘ta !
Redon, war roudoù ar vartoloded

Dleout

Nicolas Gourvenec : paotr e verk dilhad
Se rater, se planter, se louper...

T’as un problème ou quoi ?

Petra emaoc’h o klask ? (Qwant)
Skoazell niverel d’an nammidi
Distro Gouel Broadel ar Brezhoneg
Sachit warni : Rolloù an nevezhañv gant chaous kokoz ha...

Nolwenn Guignard : troerez
     Marc’had Lannuon / Maria Prat
     Mirdi ar Pellgehentiñ / Levrdi Gwalarn

Allons prendre l’r... ou le h, le c’h ou le rc’h ?

Tad Johnny B. Goode zo aet d’an Anaon
Kentañ eostad riz e Breizh
Ar Bonedoù Ruz gant Ar Vro Bagan
Sachit warni : Pesked kriz mod Tahiti

Jean-François Lugué : kelennour, sonour jazz ha filmaozour
     Abati Sant-Saver Redon / Delwenn Nevenoe
     Diellevr abati Redon / Foar an «Teillouse»
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23
Miz Gwengolo 2017

Sant-Ervlan

An tu eo an hanter eus al labour.

Petra ‘teus debret er c’hantin ? (Brezhoneg er familhoù)

Boestoù evit ar babiged
Loened ar feurm
Sant-ervlan, e penn Erv Breizh

Christian Le Meut : kazetennour, kanour...

Aux jeux, parfois on gagne et parfois on perd !

Bep & Pep, Kement

24
Miz Du 2017

Edig

Aazen a selle, àr e gein e oa.

Deomp da c’hoari ! (Ar c’hoarioù tablez)
An hoverboard, ar plankenn-ruilh tredan
E ruioù ar c’hêrioù
Edig, e sioulder an enezennig

Comptez ce que vous voulez, en breton, of course !

Christine Talarmin : ezel eus skipailh Barzhanoff
Toutouig la, la ma mabig...

dam-, peuz-, peur-

Tredan «glas» evit Enez Tilos
Radio Kerne e Naoned ?
Gouel al levrioù e Karaez
Sachit warni : Skañvadell chokolad

Tangi Manac’h : prezidant Yezhoù ha Sevenadur
     Troioù-bale balizennet / Ardamez Sant-Ervlan
     Sant-Ervlan hag Iwerzhon / Simone Le Moigne (1911-2001)

Volonté, envie forte : Youliñ & c’hoantaat, Goulenn, 
Mennout, Fellout & Faotañ da

Brezel ar c’hamembert ?
Berzh bleud ed-du Breizh
Fin ar bed
Sachit warni : Nouilhez Sina gant kig yar ha chevr

Nikolaz ar Palmeg : naonedad hag edigad
     Un enezenn dilaosket / Kerniel karv ha brennig
     Holen ar C’halianed : «John» Marion ha Sten Kidna
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25
Miz Genver 2018

Sant-Brieg

An hini a ya da vale a goll e blas hep dale.

Kouskit c’hwek bugale ! (Kanaouennoù an noz)

Disleksiezh : un tamm sklêrijenn
Heol gwenn a ro glav, hag heol ruz amzer vrav
Sant-Brieg, kêr borzh etre daou bleg

Nombres ordinaux

Gael Helary : tecknikour ha programmour radio

Perzhioù mat : les qualités

-ez, -erez, erezh

26
Miz Meurzh 2018

Plougerne

Sant Tomaz na gredas ken na welas.

Un draen zo er reizhiad (Brezhong en urzhiataer)
Ar bec’h spered
Glav da Sul, glav da Lun, glav ‘pad ar sizhun !
Plougerne, brezhoneg war-sav

Volonté, envie moins ferme : kaout, mont, karout...

Anna Duval-Guennoc : tresourez, luskerez, aktorez...
Perzhioù fall : les défauts

Verbe : infinitif, radical

Kenavo d’ar bigi bras e Venezia
Ruskenner a vicher
Hep rock’n roll, tamm Breizh ebet !
Sachit warni : Soubilh amann gwenn pe ruz

Benead al Lann : kelenn, c’hoari, seniñ, livañ...
     Festival Art Rock / Brikennerezh Sant-Ilan
     Ostel Duged Breizh / Louis Guilloux (1899-1980)

Tredan diwar dour lous kêr
Eil lise Diwan e Gwened
Divizoù brezhonek France Bleu Breizh Izel
Sachit warni : Tartar bezhin

Goulc’han Kervella : komedian, leurenner, skrivagner...
     Tour-tan Enez Werc’h / Iliz Kozh Tremenac’h
     Pont Krac’h (hag e vojenn) / Mirdi ar Vezhinaerien
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27
Miz Mae 2018

Pondi

N’eus ket a diegezh hep buanegezh.

Youc’hou ! Echu gant ar skol ! (Kermes, gouel ar skol)

Plant speredek ?
Tan de’i, sonerien ha sonerezed !
Pondi, ur gêriad istor

En em

Tony Le Saux : animatour ekomirdi

Pesk : les pesked capitaux

Changement de voyelle du radical à l’infinitif : -iñ, -el

28
Miz Gouere 2018

Bro-Raez

Forzh tud, fall sikour.

Kregin ha kresteneged (Evit ho yec’hed, gwelit ar mor !)
Koulz ar festivalioù
Sportoù an hañv
Bro-Raez, kaerder gronnet get dour

Dont ha Mont

Gweltaz Adeux : kaner, soner, sonaozer
An oad

Les mots-valises

Prederiañ e-lec’h kastizañ
Bier Breizh e porzh al Lege
Bannoù-treset brezhonek evit boazañ da lenn
Sachit warni : Begadoù sall

Izan Belz : kelenner, talabarder, komedian...
     Emil Masson (1869-1923) / Hentoù-bale
     An arz er chapelioù / Radio Bro Gwened

Bezañ divyezhek evit digeriñ e spered
Gwispiderezh ar Wenediz
«Lennadenn !» evit selaou skridoù
Sachit warni : Soubenn europat-hag-aziat

Thierry Magot : skolveuriad, liesyezher...
     Ratiate / Jili Raez (1405-1440)
     Ar Lenn Veur / Edgard Maxence (1871-1954)
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29
Miz Gwengolo 2018

Dinan

N’eo ket tout ober chiboud.

Ar sonerezh mat... pe fall ! (Splet ar sonerezh war an deskiñ)

Roomp mel d’ar gwenan !
Kestell-kreñv ha kestell kaer
Dinan, dasson ar Grennamzer

On ? De qui parlet-on ?

William Landin : skolaer ha stourmer

30
Miz Du 2018

Plevin

Reiñ d’ar paour aluzen alies, ne ziverras biskoazh danvez.

Loened doñv an ti (Re a gizhier e Frañs)
Yezh : sontadeg nevez
Al levrioù
Plevin, ur barrouz dibar e Kreiz Breizh

An eil ... egile / eben

Glen Jegou : rener arzel Yaouank
Dour : Jetons-nous à l’eau !

Ar gerioù maligorn : féminin, masculin ? un peu des deux.

Kaledonia-Nevez : referendom e miz Du
Houarnwisket war hentoù Breizh
Geriaouegi bihan digoust an Ofis
Sachit warni : Sekred spilhennigoù hoaud gant mel ha tin

Myrdhin : telennour gant an delenn geltiek
     Ti ar Winienn Vras / Ti ar Renk
     Gavotte ! / Les Mordus de la Pomme

Ki va là ?
Teod ar c’hi zo yec’hedus, teod ar c’hazh zo binimus -> Pas vrai
Activité de recherche, cueillette, chasse :
-eta, -aoua, autres.

Skolioù al louarn e Danmark
Kafe heiz ‘po ? Ya, laouen !
Al levr-CD «Kan ar bed»
Sachit warni : Tartiflet mod Jura

Ifig Gwiomarc’h : ar mengleuzier diwezhañ
     Feurm Kervoulidig / Natura 2000
     Mirdi Resteloued / Kanerien ha kanerezed bro Fisel
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31
Miz Genver 2019

Ar C’hab

Un neuñver kaer, ur beuzer kaer.

Koulz ar c’houignaoua (Kouignaoua e Breizh gwezharall)

Bolsonaro e penn Brazil
Er sinema
Ar C’hab, boemañ etre daou veg-douar

«O» et «en ur»

Charlotte Papail : troerez Lou !

Bara : Alors, du pain tu auras ?

Hag-eñ, Ha, Ma

32
Miz Meurzh 2019

Langoned

Al laer brasañ a groug ar bihanañ.

Bremañ eo keginañ (Keginañ dre ar bed)
Ar sonterez InSight war Veurzh
Er gambr
Langoned, ur glad splann etre lann ha kan

Pronoms : Unan, Hini, Homañ, Re

Philippe Ramel : Prezidant Kelc’h Keltiek Roazhon
De drôles d’oiseaux (evn, pichon, labous)

Ar blijadur da droadikellat
Nag e nevez e Mirdi Breizh ?
Deiziadur 2019 Diwan
Sachit warni : Rizotti kig-yer togoù-touseg

Jean-Yves Lagadeg : kelenner ha geriadurour
     Ar c’habiten Yann Cariou / Menez Dregan
     Charkuterezh Guy Quéré / Parkad rodoù-avel Goulien

Tro ar bed Guirec hag e yar
Mell Aour ar merc’hed
Kroashent ar micherioù Diwan 2019
Sachit warni : Ar farz forn dre brunev

Christian Derrien : maer Langoned
     Gouel ar Brezhoneg / La Grande Boutique
     Greoù abati Langoned / Roudoù eus moneiz an hendadoù

Le pronom personnel en tant que sujet en tête de phrase,
ne doit pas être automatique ni devenir une habitude.
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33
Miz Mae 2019

Naoned

Seul mui a vugulion a vez e vez falloc’h gouarnet ar saout.

Piv eo Greta Thunberg ?
Ar sportoù a-stroll
Naoned, pourmenadenn er gêr-benn

Les mutations dans les noms, je dis oui !

Tomaz Laken : animatour e Radio Kreiz Breizh

Ar mor : marée de mots

-ek, -et, -us ? Bezit aketus !

34
Miz Gouere 2019

Bresilien

An disleviñ-gen a ya eus ur genoù d’eben.

Brezhoneg ‘ba YouTube ! (Ar c’hleweled e brezhoneg)
Ur spesad den nevez diskoachet ?
Al lec’hioù gant dour
Breselien, etre hud ha gwirvoud

Deux systèmes concurrents concernant les pronoms objets.

Perynn Bleunven : kanourez, aktourez, filmaozourez...
C’hoari, à vous de jouer !

Pourquoi tant de ñ ?!

Ar person hag an delwenn
Erc’h du e Siberia
Youen Gwernig gant ar Vro Bagan
Sachit warni : Kaneledoù

Dao da redek ar festivalioù !
     (Ar gaoteriad, meuz gouel an Oriant !)

Gwenn Meynier : ijinour, troer ha c’hoarier
     Bouloù Naoned / Ajañs sevenadurel breizhek
     Tremen Pommeraye / Jules Verne (1828-1905)

Gwilhoù bet klevet o yudal adarre e Breizh !
Distro Dana ar morerer
Brezhoneg er familhoù
Sachit warni : An drôlètt, evaj evit ar re vihan hag ar re vras

Simon Pellequer : gov ha kaner
     Ar wezenn aour / Ar gwez
     Kastell Komper / Ar breizi e Breselien



#brezhoneg

Page 18 / 22

Niverenn
Deiziad
Bro, Kêr

Krennlavar

Amañ hag ahont

Sikour

Nag a nevez ?
Penaos e vez lâret... ?
Kant bro, kant giz

Interview

Aes ha diaes

Pennad-kaoz gant...

Gerioù ha troioù-lavar

Alioù fur

Niverenn
Deiziad
Bro, Kêr

Krennlavar

Amañ hag ahont

Sikour
Nag a nevez ?
Penaos e vez lâret... ?
Kant bro, kant giz

Interview

Aes ha diaes

Pennad-kaoz gant...
Gerioù ha troioù-lavar

Alioù fur

35
Miz Gwengolo 2019

Eusa

Tra lavaret a zle bezañ sevenet.

Sachit warni : Tartezenn sitroñs merenget

Stummañ stummerien ha stummerezed war ar brezhoneg
Boued, buan hag aes
Eusa, sioulder ar baradoz

Dleout... pe Rankout....

Gwenole Fauve : hanterour hag heñcher

Enoe : kavout hir e amzer, bezañ enoeet...

Abaoe, Adalek/azalek, Ac'hann (da), A-benn

36
Miz Du 2019
Rostrenenn

Tud vailhant, bugale feneant.

Ha neuze, paket eo ganit ? (An aotre-bleinañ e Frañs)
An "tierigoù" diouzh ar c'hiz
Loened ar c'hoadoù
Rostrenenn, kêr-benn ar vro Fisel

Juliette Roger : kelaouennerez ha luskerez
Du zo du ha traoù all c'hoazh

Tout : tout, razh, holl, penn-da-benn, a-bezh, en e bezh...

Predet ‘vo e ti Mari Glazioù hiriv ? 
     (Ar sandwich, ur meuz an hini eo !)

Guénaëlle Le Gouil : kevredigezh Gwenan Du Breizh
     An Eskal / Deñved Eusa
     Ekomirdi an Niou / Mirdi an tourioù-tan

Brasañ galetez gant silzig ar bed e Lohieg
Laponia : diwallit rak ar c'hirvi-erc'h !
Dastumedia digoust
Sachit warni : Tartezenn botiron mod kozh

Dominique Jouve : paotr e dreujenn-gaol
     Redadegoù kezeg / Filomena Kadored (1892-1923)
     Kerbeskont / Pub kentañ Rostrenenn

Être et avoir : les idiomatismes, les sensations,
                    la possession, comme auxiliaires.
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37
Miz Genver 2020

Sant-Maloù

Bezo du, bezo gwenn, pep gavr a gar he menn.

Aferioù mat zo mat da gaout ! ("Black friday")

Ar saotradur niverel
Krampouezh + bara ar rouaned = manam, manam !
Sant-Maloù, ur porzh dalc'h dezhañ

Être et avoir : la possession

Pêr Morvan : brezhoneg hag urzhiataerezh

Kan tu chantes, ça va !

La lettre <i> prononcée [i] ou [j]

38
Miz Meurzh 2020

Gwengamp

Bepred didalvez a gav digarez.

Ar gambr 106 zo o seniñ... (An osteloù-doue)
Trenioù noz etre Brusel ha Vienna
Kuit da goll penn an neudenn...
Gwengamp, war-raok ar brezhoneg !

Être et avoir : les auxiliaires

Pauline Kerscaven : brudañ Dour ha stêrioù Breizh
Le pet : le bramm du cerf ? Vous êtes louf ou quoi !?

Ça dépend, c'est selon ! 

Bier eus ar vro gant houpez eus ar vro
Tud a sav a-enep "kêr boellek" Toronto
Diskouezadeg BCD war internet
Sachit warni : Falafel gant piz-sisez

Herri Gourmelen : kelenner ha dilennad
     Ur balum, ur ramz hag un enezenn / Chas Sant-Maloù
     Republik Sant-Maloù (1590-1594) / Laezherezh Sant-Maloù

Dilemel ar pezhioù 1 ha 2 santim ?
Deomp da bourmen gant Bali Breizh !
Terminator 2 - Ar varn ziwezhañ
Sachit warni : Lazagn beterabez, pinochez ha formaj gavr

Kadvael Jolived : ur foeter-bro eus Gwengamp
     Gwiliouti Gwengamp / Skipailh Merc'hed Gwengamp
     An toull-bac'h / Ar redadeg
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39
Miz Mae 2020
Kastell-Paol

Me eo mestr an dud, pa vez ar re all war o c'hlud.

Neuze, ne vo ket gortozet Padrig ? (Kampiñ en ur mod all)

MMA an arz-emgannañ kemmesk
E-barzh ma zi ez eus...
Nerzh didrouz Kastell-Paol, etre kened ha lorc'h

L'art de la comparaison : Alors, c'est qui le plus fort ?

Azenor Kallag : komedianez hag animatourez

Krampouezh : Marche... ou crêpes !

40
Miz Gouere 2020

Henbont

E-lec'h ma vez tri e vez toull an ti.

Ur gaouad tommder ! (Ar barradoù gor e Frañs)
Atantoù e kêr
Blev !
Henbont, ur pont dreist ar Blavezh

Faire : ça me fait tourner la tête !

Solenna Raynaudon-Kerzhero : ergoterapourez a vicher
Mont : Deomp de'i !

Moins : Peu et moins, Moins de et moins que

Ampellaet e vo ar Redadeg
Keloù gwilhoù ar bleiz e Breizh
Arloadoù pedagogel e brezhoneg
Sachit warni : Houmous

Bob Simon : komedian, leurenner, stummer...
     Ar vrezerezh Voie B / Naig Rozmor (1923-2015)
     "Stalennoù an noz" / Kenvreuriezh an artichaod

Seblantout : attention aux gallicismes. Voir :
     diskouez, tres, liv, kavout a ra da...

Bak e brezhoneg : aet eo ar maout gant al liseidi !
Ur skoazell evit sevenadur ar vro
Kontadennoù e brezhoneg !
Sachit warni : Blini avaloù douar, eog mogedet

Rémi Per : a Roahzonad da Henbontad
     Greoù broadel / GVHTT tennis-taol
     Bouffou théatre à la coque / Korriganez ar Blavezh
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41
Miz Gwengolo 2020

Kanada

Gwelloc'h eo boued da venel evit kof da freuzañ.

An holl war varc'h-houarn ! (Beloioù vs. Covid-19)

Covid-19, ur c'hleñved hag a ra trouz
Pourmenadenn er c'hoad
Kanada, Bretoned en Douar-Nevez

Le soñj d'une nuit d'été... Soñjal, Soñj

Arno Elegoed : embanner Bannoù-heol

Skol : Deomp d'ar skol !

J'ai les krog ! Komañs, Kregiñ

42
Miz Du 2020

Melioneg

Gwechall diouzh gwechall. Hiziv diouzh hiziv.

Ar boan, droug ar c'hantved... (An anesteziezh)
Semmelweis hag ar gwalc'hin daouarn
Kant parrez, kant iliz...
Melioneg, nevezamzer Kreiz-Breizh

Lukaz Nedeleg : konter ha komedian
Dont : Non mais dites Dont ! Deuit 'ta!

Égalité : Ken... ha, Kement ha / Kement a

Hag ar c'henfinañ e Plougerne ?
Glotofobiezh : ur ger nevez evit un aon kozh
Ar Roue Marc'h
Sachit warni : Rilhetez draeneg

Gireg Konan : an Tregeriad eus Kanada
     Yann Gonan (1765-1834) / Rollo Bay Festival
     Kirvi euskarek-algonkinek / Deskomp brezhoneg e Montréal

Festival Etrekeltiek 2020 : Festival ar binioù bras
Zland-Nevez : gwirioù an natur
Youenn Lange : Rod ne'o
Sachit warni : Koktel jinjebr-hibiskus

Tomaz Kere : paotr an teknik
     Chapel Itron-Varia Druez / Levrdi Le temps qu'il fait
     Koad ar Barzh / Les Ours du scorff

Sandhis : Quand y en a plus... Y en a encore ! 
             Du rab de mutations !
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Alioù fur
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Aes ha diaes

Pennad-kaoz gant...
Gerioù ha troioù-lavar

Alioù fur

43
Miz Genver 2021

Kemperle

Hennezh zo trist èl ur gavr !

Prederi a zeu din ! (Rouedadoù sokial ha soñjoù du)

Neandertal war an traezh
Diring diring ! Ar beloioù pe ar marc'hoù-houarn
Kemperle, kember dec'h hag hiziv

Travail actif sur la voix passive !

Rodéric Halleguen, alias Lors Jereg, YouTuber

An droug !

La forme d'habitude : A vez César ! Question d'habitude...

44
Miz Meurzh 2021
Kernitron-al-Lann

Oh ! Brec'h ma bro ! (Ar c'hovid pe ar Govid ?)
"Echu ar bamboch"
Redek evel un tenn evit ar Redadeg !
Kernitron-al-Lann, un takad da anavezout

Tifenn Merien : skolaerez hag embannerez
Temps : Au temps pour moi !

Diwallit ouzh diwall !

Ya ! : niverenn 800
Peulvanoù metal diouzh ar c'hiz
Mirdi al logod-penn-doull e Kernaskledenn
Sachit warni : Bara ar Rouaned

Mai Ewen : skrivagnerez
     Festival Taol Kurun #27 / Al levrdi Penn da Benn
     Forest Karnoed / Ballade à Mamie gant K'Elles

Ac'hanta Gwilhoù, aze emaout ?
Un hammam kuzhet a-dreñv ur voger
Ar Foeterien e Sardinia
Sachit warni : Toazennoù pesto avoukez

Ewan Thebaud : stourmer keodedel
     Milin Foukre / Stal Ékité
     An Ambazada / Landes'art

Avec des "si" on refait le monde !
     Ha(hag), Ma (ma'z, mand, m'), Mar (mard), Ha/Hag-eñ
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